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Impresora térmica de recibos

Impresora térmica de recibos

Atencion

Coloque la impresora sobre una superficie estable. Elija una superficie firme y nivelada donde
evitar vibraciones.

No utilice ni guarde la impresora en lugares con altas temperaturas, humedad o contaminacion.
Conecte correctamente el adaptador de corriente a un enchufe con toma de tierra. Evite utilizar la
misma toma de corriente con dispositivos de gran consumo que puedan provocar fluctuaciones de
potencia.

Evite que entre agua u otros objetos en la impresora. Cuando esto ocurra, apague la impresora
inmediatamente.

Imprimir sin rollo de papel dafiara gravemente el cabezal de impresion.

Desenchufe la impresora de la toma de corriente si no la va a utilizar durante mucho tiempo.
Utilice solo accesorios aprobados, nunca intente desmontarla, repararla o remodelarla.

Utilice un adaptador de corriente estandar.

Utilice papel de alta calidad, esto garantiza la calidad de impresion y la vida util de la impresora.
Apague la impresora antes de enchufar o desenchufar el cable.

La impresora so6lo se utiliza a menos de 5000 metros.

Aplicaciones

TPV

TPV EFT

Gimnasio, correos, sistema de aviacion civil
Consulta, sistema de servicios Prueba de
instrumentos

Impuesto, Tab

Embalaje

Impresora y accesorios Manual del usuario
Impresora

Cable de alimentacion

Adaptador de corriente

Rollo de papel

Controlador

Caracteristicas

Alta velocidad de impresion de 90mm/s, 120mm/s
Soporta cocina, impresion en red

Soporta controlador de cajon portamonedas
Interfaz paralela, serie, USB, LAN opcional

1PC

1PC

1PC
ISET
1IROLLO
1PC

Bufer de datos incorporado (capaz de recibir nuevos datos durante la impresion)

Los caracteres se pueden ampliar, ajustar el interlineado, el espaciado izquierdo y derecho, asi como

la negrita y la linea inferior

Admite la descarga e impresion de mapas de bits NV de diferente densidad

Compatible con ESC/POS, ajuste del interruptor DIP para elegir caracteres y fuentes

Soporta configuracion a través de WEB, impresion de conexion multiple

Identificacion de impresora mediante software

Soporta idiomas internacionales

Alta velocidad de
Evite que falte el pedido impresién

Admite impresién en red Compatible con el

controlador OPOS

ﬁ@ OPOS
Ea ©

ID Identidad

2\

w

S ot

Compatibilidad con
idiomas internacionales
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Especificacion

Método de impresion

Térmica directa

Velocidad de impresion

90mm/s, 120mm/s

Papel en rollo

ancho del papek57.5 0.5mm

Capacidad de la columna

384 dots/line

Tamaro de los

ANK, Font A: 12x24 dots

caracteres Font B: 9x17 dots
Chino simplificado/tradicional: 24x24 dots
Comando Compatible con ESC/POS

Interface(optional)

Serial/Parallel/USB/LAN

Auto cutter Total o parcialoptional)

Reliability Vida 1til del cabezal de impresion 50 km
UPC-A/UPC-E/JAN13(EAN13)/JAN8(EANS)/

Barcode

CODE39/ITF/CODABAR/CODE93/CODE128/QR code

Paper thickness

0.06~0.08mm

Adaptor input voltage

AC 110V/220V, 50~60Hz

Power supply DC 12V=2.6A
Printer input voltage DC 12V=2.6A
Cash drawer control DC 12V=1A

Working environment

Temperatura (0~45° humedad(10~80%)

Storage environment

Temperatura (-10~60 humedad(10~90%)

Drivers

Win 9X/Win 2000/Win 2003/Win XP/Win 7 Win 8/Win 8.1/ Linux

Conexion

A.Conecte el cable de alimentacion de CA a la corriente y el cable de alimentacion de CC

a la impresora.

B.Conecte la impresora y el ordenador/tableta.
C.Conecte el cajon portamonedas.

Impresora térmica de recibos

Carga del rollo de papel

Rollo de papel térmico de 58 mm recomendado para impresoras de la
serie 58 mm El método de carga del papel es el siguiente

a.Abra la cubierta superior

b.Coloque el rollo de papel en el orificio como se indica a continuacion
c.Introduzca el papel en el soporte y cierre la cubierta superior.
d.Imprima una autocomprobacioén para asegurarse de que el papel esta
correctamente instalado.
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Nombre del botén, luz LED indicadora y funcién

(1) Botéon FEED

Pulselo para ALIMENTAR el papel manualmente.

(2) Indicador de estado

Cuando se agote el rollo de papel, se produzca un error en el cortador o se
sobrecaliente el cabezal de impresién, el indicador de estado parpadeara.

(3) Indicador de alimentacion

La luz esta encendida significa que la impresora esta conectada correctamente.
Autocomprobacion

Método: Cuando la impresora esta conectada a la corriente, apaguela, pulse el boton
"FEED" y enciéndala al mismo tiempo, 2 segundos después suelte el botdn, la
impresora imprimira el estado actual y la configuracion de la impresora.

Método para entrar en modo hexadecimal

Método: Cuando la impresora esté conectada a la corriente, pulse el botén "FEED" y
enciéndala al mismo tiempo durante unos 10 segundos, suelte el botén "FEED" para
entrar en el modo de volcado hexadecimal de datos. Se imprimira "Volcado
hexadecimal" en el papel.

Reiniciar

Después de conectar la impresora, presione el boton "FEED" y encienda la impresora
al mismo tiempo, el indicador de estado parpadeara después de 20 segundos, esto
significa que la impresora ha sido inicializada, de vuelta a la configuracion de fabrica.
Mantenimiento de cortador atascado (Para impresoras con cortador)

Método (1)

Apague el ordenador y reinicielo.

Meétodo (2)

a Apague la impresora, coloque la tapa del

cabezal de impresion
b. Gire el engranaje blanco hasta que vuelva
ala posicion estandar

c. Vuelva a cargar el rollo de papel,

enciéndalo y podra imprimir de nuevo.

A Nota: Para evitar daiios en el cabezal de impresion y en el cortador automatico de papel, no abra

el cortador ni el mecanismo con violencia.
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Instalacion de controladores

Dos métodos: 1) Instalar el controlador directamente.

1) Instale el controlador en el sistema operativo WINDOWS (siga los

2) Impresion directa a través del puerto.

pasos que se indican a continuacion):

1.Doble clic

§ Controlador.

Welcome to the POS Printer Driver V7.0l
Setup Wizard

This wil install POS Printer Driver V7.01 version 7.01 on your
computer.

It is recommended that you close al other applications before
continuing.

Ciick Next to continue, or Cancel to ext: Setup.

2.Seleccione: Acepto el acuerdo.

License Agreement:
Please read the folowing important information before continuing.

Please read the folowing License Agreement. You must accspt the terms of this
agreement before continuing with the instalation.

SOFTWARE LICENSE AGREEMENT =

IMPORTANT - PLEASE READ CAREFULLY! The POS software you are about to
download wil be licensed to you, the licensee, on the condition that you agree
with POS to the terms and conditions set forth in this legal agreement. PLEASE
READ THIS AGREEMENT CAREFUILLY. YOU WILL BE BOUND BY THE TERMS OF
THIS AGREEMENT IF YOU INSTALL, DOWNLOAD, COPY, OR OTHERWISE USE THE
SOFTWARE. If you do not agree to the terms contained i this agresment, please
do not install or download the software. Please record the date of download in
order to activate the Imited ninety (30) day warranty (see below).

©f accept the agreement
{1 do ot accept the agreement




Impresora térmica de recibos

3.Carpeta de instalacién por defecto.

lect Destination Location
Where should POS Printer Driver V7.01 be instaled?

J . setup wil nstall POS Printer Driver V7.01 into the following folder.

To continue, cick Next. If you would lice to select 3 different folder, cick Browse.

Printer Driver V7.01] B

At least 7.9 MB of free disk space is required.

4.Crea un acceso directo en el escritorio.

Select Additional Tasks
Which additional tasks should be performed?

Select the additional tasks you would like Setup to perform whie instaling POS Printer
Driver V7.01, then click Next.

Addtional icons:

Create 3 desktop icon

5.Instale siguiendo las instrucciones siguientes:

Ready to Install
Setup is now ready to begin instaling POS Printer Driver \/7.01 on your computer.

Clck Install to continue with the instalation, or click Back if you want to review or
change any settings.

Destination location: p:
C:\POS Printer Driver V7.01

Addtional tasks:

‘Additional icons:
Create a desktop icon

=

Impresora térmica de recibos

6.Terminado.

Completing the POS Printer Driver V7.0l
Setup Wizar:

Sstup has finshed instaling POS Printer Driver V7.01 on your
computer. The appiication may be kunched by selecting the
instaled icons.

Ciick Finsh to exit Setup.

aunch BOS Printer Driver V701!

7.Elija el puerto correcto, como se muestra a continuacion:

Install Configurati Install Configurati

You are using Windows 7 x86 OS.
Please select Windows 7 to install.

‘You are using Windows 7 x86 OS.
Please select Windows 7 to install.
Select Windows 0S5 Select Windows 05

~ Windows XP  Windows Vista " Windows P " Windows Vista

” Windows 2003  Windows 8 " Windows 2003 " Windows 8

POS Printer Driver V7.01 =5

Select Printer Series
(& POS-58 " POS-58C ' Your printer’s USB port is;
 PO5-80 " POS-80C S USB001;
" POS-20 " POS-76
" POS-76C f
*Remarks: "C" means item with cutter y i
T~ Set Defadlt Printer [~ s Default Printer

Check USE Port nstal Now | Cancel | Check USE Port Install Now Cancel

8.Elija la serie correcta, como se muestra a continuacion:

You are using Windows 7 x86 OS.
Please select Windows 7 to install.

Select Windows OS5

¢ Windows XP " Windows Vista
€ Windows 2003  Windows 8
&= in 7

Select Printer Series

+ POS-58 " POS-58C
 POS-80 " POS-80C
" POS-90 " POS-76
" POS-76C

*Remarks: "C" means item with cutter

| SetDefault Printer

Check USB Port Install Now Cancel
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9. Haga clic en "Aceptar" para configurar el puerto.

PQS Printer Driver V... (B2

_h SUCCEED!

10.Seleccione el USB001 detectado y haga clic en Aplicar:

1 posss Properties [

General | Sharing | Ports | Advanced | Color Management | Securty | Device Settings

/

%ﬂ pos58

Print to the following port(s). Documents will print to the first free
checked port. I

Port Description Printer
[7] COM3:  Serial Port

[7] COMS: ~ Serial Port

[7] COMB: ~ Serial Port

[FIFLE: PrinttoFile

[] UsB0O2  Virtual printer port for..

USBOO1  Virtual printer port for...

[7] xPsPort: Local Port Microsoft XPS Document Writer  ~

[ Add Porg... ] [ Delete Port ] [ Configure Port.. ]

Enable bidirectional support

[TIEnsble printer pooling

=

11.Seleccione general e imprima la pagina de prueba.

= y
1 posse Properties [
General | Sharing | Ports | Advanced | Color Managemert | Secuity | Device Setiings |

.y
Location:
Comment:
Model: p0s5810.0.0.1
Features
Color: No Paper available:
Double-sided: No Zprinter Paper(58 X420mm) ~ ~
Staple: No
Speed: Unknown
Maximum resolution: 203 dpi i
[ Puferences.. ][ printIestbage | |||
o
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2) Impresion directa a través del puerto

a. No es necesario instalar el controlador de la impresora. Elija directamente un puerto adecuado (es
decir, USB, LAN, Serie, Paralelo) en el software.
b. La impresion a través del puerto necesita comandos para controlar la impresora, los comandos

ESC/ POS estan integrados directamente.

Despeje
Se ha producido una de las siguientes situaciones, limpie
el cabezal de impresion.

(1) La impresion no es clara

(2) Alguna columna vertical no esta clara
(3) Alimentacién de papel ruidosa.

Pasos de limpieza del cabezal de impresion:

1) Apague la impresora y desenchufe el cable de alimentacion. Abra la cubierta superior, saque el rollo
de papel.

(2) Espere a que se enfrie el cabezal de impresion si acaba de imprimir.

(3) Limpie completamente el cabezal de impresion con un hisopo con alcohol (sin

agua).

(4) Cierre la cubierta superior hasta que el alcohol se haya volatilizado por completo.

(5) Vuelva a conectar la alimentacion e imprima la autocomprobacion para

comprobar si esta limpio.

A Aviso:

(1) Asegurese de que la impresora estd apagada durante el mantenimiento.

(2) No toque ni raye la superficie del cabezal de impresion, el rodillo ni los sensores.

(3) Evite el gas, la acetona u otros disolventes organicos.

(4) Espere hasta que el alcohol se haya volatilizado por completo, cierre la cubierta superior y
vuelva a conectar la alimentacién. Pruebe el auto test de impresién para asegurarse de que

trabaja correctamente.





